Io ti salvero! Answer sheet.

Quai des Orfevres
Regia di Henri-Georges Clouzot (1948)

Vertigo B. Verbi pronominali: “farcela” and “cavarsela”

1. Jenny desidera avere molto successo. Anche se ora se la cava, vorrebbe avere piu fama e

denaro, e sarebbe disposta a tutto per ottenerli.

2. Lei sa che se la caverebbe anche da sola cantando, ma pensa che potrebbe avere piu fama e

soldi se facesse un accordo con Monsieur Brignon per recitare nei film.

3. Maurice ha paura. E una persona insicura e non sa organizzare un omicidio. Ma ha minacciato
Brignon e ora deve rispettare la sua promessa. Anche se non € un criminale esperto, deve
disegnare un piano per uccidere Brignon senza venire catturato. Forse nemmeno sa usare la

pistola. Ma tuttavia, pensa tra sé e sé: “Odio Brignon. Ce la farg!”

4. Dora dice: “Jenny, non puoi andare in carcere! Non te la caverai li! Qualcuno deve prendere la

pelliccia. Lo faro io!”
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6. L’ispettore pensa: “Non capisco bene la geometria, devo solo riuscire a cavarmela per aiutare

mio figlio”.

7. Jenny e Maurice hanno mentito all'ispettore Antoine. E anche Dora gli ha mentito. E ha tolto le
impronte digitali dalla bottiglia e dai bicchieri. In questo modo i tre hanno complicato la vita
all'ispettore, rendendogli difficile scoprire chi ha davvero perpetrato I'omicidio. Ma, alla fine,
lui ce I'ha fatta.
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